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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 
---------------------------- 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 27e fe­ 
bruari 1985 door de Minister van 
Tewerkstelling en Arbeid verzocht 
hem van advies te dienen over een 
ontwerp van koninklijk besluit "tot 
wijziging van het koninklijk be­ 
sluit van 16 januari 1984 tot vast­ 
stelling in de ondernemingen van de 
ui tvoer ingsmaatregelen van het ko­ 
ninklijk besluit nr 230 van 21 de­ 
cember 1983 betreffende de stage en 
de inschakeling van jongeren in het 
arbeidsp:r:-oces Il I heeft de 7e maart 
1985 het volgend advies gegeven : 
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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre,sai­ 
si par le Ministre de l'Emploi et du 
Travail, le 27 février 1985, d'une 
demande d'avis sur un projet d'arrê­ 
té royal "modifiant l'arrêté royal 
du 16 janvier 1984 fixant pour 
les entreprises les mesures d'exé­ 
cution de l'arrêté royal n ? 230 du 
21 décembre 1983 relatif au - stage 
et à l'insertion professionnelle 
des jeunesll, a donné le 7 mars 1985 
l'avis suivant: 
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Men wijzige artikel l van het ontwerp als volgt 

.. wordt aangevuld als volgt : 

"- .•. na beroepsarbeid te hebben verricht, gedurende ten 

minste twee jaar uitkeringsgerechtigde volledig werk­ 

loze zijn". 

----~-------------- 

L'article 1er du projet devrait être remanié comme 

suit : 

" est complété comme suit 

"- après avoir exercé une activité professionnelle, sont 

chômeurs complets indemnisés depuis deux ans au moins". 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heer H. COREMANS, 
Monsieur : 

de Heer J. VERMEIRE, 
Monsieur 
Mevrouw S. VANDERHAEGEN, 
Madame 

de Heren . S • FREDERICQ, . 
Messieurs: 

G. SCHRANS, 

Mevrouw : M. BENARD, 
Madame 

De overeenstenuning tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. H. COREMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. DE COENE, eerste 
auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L. 16.606/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de lég~slation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. H. COREMANS. 

Le rapport a été présenté par 
M. J. DE COENE, premier auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


